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ROZPRAWY.

6. BRONISEAW DEMBINSKI.

Dante.

Qual io fu vivo, tal son morto, jakim bylem zyjgc, takim umarfem.
Dante skazany na wygnanie, zmarl na wygnaniu, t¢skny i smutny,
nieugigty i nieztomny, wierny sam sobie. Zgast w Rawennie, gdzie
przed wiekami zgasty ostatnie blaski imperjum rzymskiego, w Rawen-
nie, zdobnej w wspaniale pomniki przeszlo$ci, ale wowczas ubogiej
i cichej, zgast zdala od pigknej i stawnej, bogatej i kipigcej zyciem
Florencji, ,najpigkniejszej i na}s}awmejsze] cory Rzymu®, zdala od
umitowanej ojczyzny, ktéra z najstodszego swego tona wyrzucila syna,
spragnionego calem sercem tam dusz¢ umeczong ukoi¢, gdzie ujrzat
$wiatlo zycia, a w baptysterjum $w. Jana S$wiatlo wiary. Zgast zdala
od bogatej i gwarnej Werony, goscinnej a jednak obcej.

Byt naprawde, jak wyznal, a czul si¢' zmuszonym do wyznar,
jak Boecjusz i $w. Augustyn, byt jak 16dZ bez zagli i bez steru, rzu-
cana przez wicher do réznych portéw i brzegéw. Cierpial wygnanie
i bolesne ubdstwo, spozywajgc gorzki chleb wygnarica; ]akby Zebrza-
cego, cierpial niezastuzenie, exul immeritus.

Wydawat sig¢ ,malym“ oczom wielu, a znal swg wartos¢, czul
swe powolanie i przeczuwal swg stawg. Tragizm thkwi w zyciu wy-
gnanca, tragizm wygnarca, tragizm ojczyzny, kiéra go wygnata, tra.
gizm narodu, ktérego by} i jest chwala i duma, tragizm epoki, ktora
przezyl, tragizm ludzki.

Odczyt wygloszony w sali ratnszowej w Warszawie na obchodzie 600-ej rocz-
nicy Dantego duia 11 paidz. 1921 r.
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2 Dante ' Z

Czy Dante twérczym genjuszem i proroczym duchem tak wy-
przedzit swéj wiek, ze slanal i jasnial na szczytach a w ciemnosciach
bigkata sie¢ ludzko$¢, czy w tak daleka zapatrzony byl przyszto$é, ze
pokolenie, w ktérem zyl, nie moglo go rozumie¢ i uzna¢, czy tez
zapatrzony w przeszlos¢, nie wyczuwajgc te¢tna zycia, zrazony rozstro-
jem chwili, zmeczony namigtng walka, zbolaty, zamknigty w sobie,
nieprzejednany, bronit $wiata, ktory sie zapadat? Czy zapatrzony byl
w zmierzch czy $wit? Nad zagadnieniem  tem trudzity sig wieki od
pierwszej chwili, kiedy zlozono poete do grobu z wawrzynem na
martwem czole, az do naszych czaséw, do dni ostatnich.

- Za zycia Dante, znany i ceniony gtéwnie jako autor: Vita nuova,
Canzon i politycznych pism, sam powiedziat: it mio nome ancor molto
non suona, ale po $mierci, gdy opadta ge¢sta mgta politycznych za-
ciektosci, gdy komedja, Boska Komedja, w catosci poznana, czarem
poezji, glebokoscia mysli, bogactwem motywdw, uniwersalng trescig
przemowita do narodu, stawa jego rosta. Obudzito sig¢ uczucie, ze
czczqce genjusz tworcy Boskiej komedji, narod sam siebie czci i wlasng
podnosi chwale. o

Najblizszy jego czasom historyk Villani w swej Kronice, uwa-
zajac wznioste dzieta Dantego za zaszczytne Swiadectwo i chwalg
Florencji, zapisal ku wiecznej pamigci jego imig, jako poety i filozofa,.
tworcy pigknego stylu. jakiego nie bylo w jezyku wioskim, wielbiac
w komedji forme i tresé, styl piekny, nowe obrazy i poréwnania,
oraz wiedze, obejmujgca zagadunienia moralne, przyrode, astrologje,
filozofje i teologje.,

Jakby w poczuciu wyrzadzonej krzywdy wygnarcowi, Florencja
nieublagana, ale tez surowo sadzona i potgpiana a tak umifowana,
pierwsza oddawata hold temu, o ktérym mozna bylo réwnie dobrze
powiedzie¢: Firenze di Dante come Dante di Firenze. Duch jego
unosil sie¢ zawsze nad Arnem, kiedy tworzyl, a obecnie promieniat
blaskiem prawie nadziemskim. Humanisci, na czele Boccacio, ktdry
do Rawenny do grobu Dauntego jeden z pierwszych pospieszyl, stawiq
" tworce alegorycznego, ,$wietego“ poematu, humanisci, odczuwajgcy
inaczej radodci i tesknoty zycia, w genjuszu jego pomimo zastrzezen
co do $redniowiecznej tlaciny uznawali wielkiego poetg i filozofa.
Marsilio Ficino dobiera stow najwyzszego zachwytu w przedmowie
do wiloskiego tlumaczenia Monarchji: di patria celeste, per abilazione
florentino, di stirpe angelico, widzi w nim i wielbi ducha Platona.
Uniwersainy umyst znalazt uznanie w epoce~odrodzenia, w epoce
tuniwersalnych genjuszow.

Florencja Medyceuszow, Akademji platoriskiej, roZna od Florencji
Dantego, czczac niesmiertelne jego dzielo, pragneta speini¢ marzenie
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wygnatica i przygarnaé do swego lona$miertelne jego szczatki. Landini
poswigca uroczy$cie signorji swéj koment#z Boskiej Komedji, aby
najwyzsza wiadza Republiki postarata sig¢ o zwrot drogich prochéw.
Upomina si¢ o to Florencja w Rawennje, dumnej z swego grobu,
upomina si¢ naprézno. Naprozno wzywa o oddanie relikwji naprawde
narodowej Medyceusz, Leon X. Najblizszy dolg i duchem twdrcy
Boskiej komedji, twérca Sadu ostatecznego i Mojzesza, Michat Aniot,
jak on peten pogardy dld wszystkiego, co mate i nikczemne, peten
zalu, ze Florencja zawarla swe bramy temu, ktéremu bramy niebios
byly otwarte, pragngt we Florencji urzadzi¢ wspanialy gréb na za-
szczytnem miejscu. Spoczgt potem sam w narodowej $wiatyni, w S.
Croce obok sarkofagu Dantego.

Dante stal si¢ juz wlasnodcia duchowg, dumg i natchmemem
catego narodu, rozbitego politycznie a duchowo zjednoczonego. Filo-
‘zof neapolitaniski, autor Nowej nauki Scienza nuova, Vico nazywa
,boskiego® poete, czerpigcego swe natchnienie z wielko§ci duszy,
Homerem S$redniowiecznym !). Na szerokiem tle porGwnawczem w ze-
stawieniu z twdrczo$ciq wszystkich naroddw i wiekéw jasnieje Boska
komedja.

Ocena jej byta probierzem i odblclem ducha czaséw. Po Wol-
terze, szydzacym z dziwactwa, anachronizméw i gmatwaniny Boskiej
komedji, po Goethem, ktéremu Raj wydawal si¢ ,nudnym¥, .roman--
tycy z $wiezym powiewem uczuciowym i religijnym, zwracajgc sie -
wla¢nie ku czasom, odsgqdzonym od S$wiatla w epoce oswiecenia, od-
czuli w Boskiej komedji wielkg twérczo$é. Boska komedja wydawata
sie, jak wspaniala §wiatynia gotycka, strzelajgca $mialemi wiezycami
ku niebu. Prady duchowe roznych wiekow ma]a swe 7rédto w gle- .
biach duszy dantejskiej.

Posta¢ ta jasnieje tgczg barw, stad trudnosé w uchwycemu du-
chowej istoty tego uniwersalnego genjusza. Krytycy gubili sig i gubig
w sprzeczno§ciach, nie rozrézniajac Scisle miedzy istot jego ducha
a formami i motywami, zaleznemi od dziejowej chwili. Zagadka bo-
gatego indywidualnego zycia nie da sig moze wcalej petni nigdy
rozwigzaé i w tem wiasnie jej urok i nieSmiertelnosé.

W Czyscu (XI) przesuwajg sig cienie tych, kidrzy upadli przz,
pyche, idq modlac sig: ,Ojcze nasz, ktéry jestes w niebiesiech®,
ida korni, skruszeni, widza juz jasno, ze prozpna jest stawa Judzka,
ze glos 3wiata jest, jak powiew wiatru — non é il mondan rumore altro
chun fiato — di wvento.

) Benedetto Croce La Poesia di Dante. Bari 1921, 173 sq.
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Coz za lat tysigc bedzie? do pochodu
wiecznosCi one 83 jak oka mgnienie
do najszerszego sfer gérnych obwodu.

(prz. Porebowicza)

Dante stwierdza na przykladach sobie blizkich, jak zmienng
i znikoma jest stawa. Cimabue pierwsze zajmowat miejsce w mdlar-
stwie, a stawa jego zgasta i Giotto cieszy sig rozglosem, jeden poeta
drugiemu wzial stawe, la gloria della lingua, a moze juz urodzit sig
juz taki, co ich ,gniazdo“ za]mle Dante my$lat o sobie, czul, ze
jezeli pojdzie za swojg gwiazda, to do portu stawy zawinie, jak mu
przepowiedzial Brunetto Latinil), ale nie przeczuwat, ze gwiazda jego
jasnie¢ bedzie po wiekach i to coraz pelniejszym blaskiem w calym
$wiecie. I po nim przyszli inni wielcy, natchnieni. Jednak slawa jego
nie zgasla, miejsce jego na Parnasne najwigkszych tworcow tak, jak
go Rafael przedstawil.

Historyczay profil Dantego staje dzi$ po szescin wiekach przed
nami jakby zywy, profil nie tyle miodziefica o fagodnych migkkich
rysach, rozmarzonego, jakby sennego — jakim go uwiecznit. Giotto,
ile raczej, jako dojrzalego meza, o wyrazistych, ostrych rysach, dum-
nem czole, na ktérym wyryte élady cierpienia, walki i wxelklego trudu
mysli.

Przed zywym pomnikiem staje cala ludzko$¢, zdolna odczué
i zrozumie¢ §wiat Dantego, cudowny $wiat ducha, jego indywidualne
przezycia i spoteczne idealy, jego wizje i realne dazenia, jego wiarg -
i wierzenia, cierpienia i tgsknoty, jego sady i wyroki. Dante przezyt
i przecierpial wszystkie bole ludzkie w dobie wstrzgsajgcych wyda-
rzen i glebokich przeobrazen, cierpiat duzo, bo duzo kochal. O struny
- jego duszy wrazliwe i napigte uderzal krzyk ziemi, piescity je har- -
monijne giosy nieba. '

L

Mito$¢ obudzita nowe zycie (Vita nuova). Promienie padly na
miodosé, cudne promienie wiosenne, ale utongly w ciemunosciach,
skoro zgasta na ziemi gwiazda, ktéra byla ozywczem ich ogniskiem.
Z ,ciemnego lasu“ nie mogt sam wyjs¢ opusciwszy raz prostg i praw-
dziwa droge. Zabigkany, Scigany przez potwory, pogrgzony w trwodze
ujrzal milczacg postaé, wotal: ,Ktokolwiek jestes, czy cien, czy czlo-
wiek, zlituj sig nademng. Miserere di me“. \Nie czlowiek, juz bytem
cztowiekiem¥ ?) — brzmla%a odpowiedZ. Poeta poznaje swego ,,mtstrza“

Yy Inf. XV, 55, Se tu segui tua stella non puoi fallire a glorioso porto.
%) Non uomo, uomo gia fui, Inf. 1, 67.
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i btaga o pomoc. Wirgili poprowadzi go i przeprowadzi przez ,noc
do $wiatta“. Zjawil si¢ nie z wlasnego natchnienia. Pigkne oczy tzawe
Beatryczy, zapomnianej, niewidzialnej, a wciaZz czuwajgcej z milosci
kazaly mistrzowi by¢ przewodnikiem w wedréwce, ktérg Dante musiat
przebyé, wedréwce pelnej meki, bo mekq byl widok potepionych.

B6l byt nieunikniony, bo byta wina, a kara odpowiada winie:
per che sia colpa e duol d'una misurat). Mistrz prowadzit, jak ,stodki
ojciec, zastanial, pocieszal, prowadzit ,rozumem i sztuka“, z piekiel-
nej otchtani wywiodt go na Gerionie, potworze tréjglowym — symbol
zdrady i fatszu — i doprowadzit przez Czysciec, gdzie juz byt ,bli-
zej Boga“ do progu Raju. Tu Wirgili ustepuje, bo dalej juz wzrok
jego nie sigga, dov'io ver me piu altre non discerno, Zegna poete,
wienczac go ,mitrg i korong“. Przebywszy drogi przepasciste, po-
znawszy ogienn doczesny i wieczny, juz sam za wlasnem moze i$¢
natchnieniem, bo ma sad wolny, pewny i zdrowy — libero, diritto
e sano é tuo arbitrio®).

Wirgili ustgpuje z calg Swiadomoscig, ze jego genjusz, genjusz
ludzki w wyZsze sfery poznania nie si¢ga, znika i zjawia sig ,pigkna
pani“, roz§piewana, jak rozkochana niewiasta. Dante Zatuje, tkajac, ze
znikngt najstodszy ,piastun, ale pocieszony styszac swe imig: Dante,
staje przed Beatrycza, ktéra z rydwanu wséréd kwiatéw i anielskiego
pienia z gestem krélowej wita tworce ,Vita nuova“ z odcieniem iro-
nji i mitosnym wyrzutem: ,a wiec raczytes przyby¢? Come degnasti
d’accedere al monte?“ Spuscit oczy, wstyd pokryt czolo — tanta ver-
gogna mi gravo la fronte®). Kiedy anieli wspotczujac Spiewali w takt
z harmonja sfer niebieskich psalm In te domine speravi, lody
pekty. Odczut ,potege dawnej milosci“, wiosng zycia promienng, za-
powiadajacg bogaty plon, przez skwary i burze skoszony. Beatrycze
wlasnie dlatego nie szczedzi zarzutéw, ze

On w wiekuy mlodym ofrzymal z natury
Tak wiele daréw, ze w rozumnej szkole
bylby wypigkniat..... -

Purg. XXX, 115.

ale pokochal inng, gonigc za pongtng utuda; kiedy ona wybieglszy
z ciala rosta w pigkno i cnote, wtedy mniej byla mu droga.
. Quand’io di carne a spirito era valita
E bellezza e virtu rescinta m’era

Fu jo a lui men cara e men gradita
Purg. XXX, 127 sq.

# Purg. XXX, 108. %) Purg. XXVII, 140. 3. Purg. XXX, 78.
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Oskarzenie wywolalo wyznanie:

Pfaczac odrzekiem: Pongta utudng
Doczesno$¢ moje przystonita checi
Zaledwie w grobie skryla§ twarz swa cudna.

Oskarzenie i wyznanie wnika w najglebsze tajniki duszy ludz-
kiej. Wyznanie byto tak wstrzgsajace, ze poeta padt zmozony (cadoli
vinto). W wyznaniu jest potega, potega uczucia, istotne przezycie.
Jak objektywnie przedstawia si¢ gonienie za utudg, pozostanie tajem-
nica jego duszy, subjektywnie istnialo uczucie zablakania i poczucie
winy. Znalalszy d8ig w ,ciemnym lesie“, poeta mowi:

Nie wiem, jak w one zaszedlem dzierzawy,
Bo mng owladng¢la sennod¢ jakas duza
W chwili, gdy drogi zaniechatem prawej*.

Inf. 1, 10.

Ale gdy ujrzal panig swego serca, przebywszy juz droge ekspi-
jacyjna, rozrzewniony wspomnieniem mtodo$ci, widziat i wyznat, ze
zbtadzil.

Cudna twarz Beatryczy jasniatla urokiem ziemskim i nadziem-
skim biaskiem, duchowa pigknoscig. W wizji jest pierwiastek realny.
Cudowna rzeczywistosé¢ promienieje tak, ze staje si¢ ideg. Beatrycze
rozépiewana, jak zakochana niewiasta, wypieszczona, stala si¢ sym-
bolem, symbolem pigkna, prawdy i objawionej wiary. Jako taka zja-
wia sig, kiedy Wirgili znika, na granicy ludzkiego poznania u stép
Raju, do ktérego Dante ,czysty i gotéw wylecie¢ na gwiazdy“, gotow
do mistycznej ekstazy, za Beatrycza podazy, aby ukoi¢ swg dusze
harmonjq swiata, ukoié pragnienia ,mitoscig, co wprawia w ruch storice
1 gwiazdy*“. :

Mistrz poganski, ktéry ,Chrystusa nie poznal“, i Beatrycze,
ktéra kaze patrze¢ ,na ogrod w Chrystusa promieniach kwitngcy¥,
stajg obok siebie harmonijnie — dwa pierwiastki w duszy ladzkiej,
dwa Swiaty. Niema antytezy dwuch swialdow, jest synteza. Genjusz
tworczy Boskiej komedji byt syntetyczny. W kulturze klasycznej,
w ostatnich jej blaskach widnial $wit chrze$cijariskiego $wiata, Gra-
nice epok nie wystepuja jaskrawo, epoki w dziejach ducha nastgpuja
po sobie, wigzac si¢ w jedno pasmo, Zycie nie zalamuje si¢ gwat-
townie, rozwija si¢ i powiuno rozwija¢ harmonijnie.

Dwaj poeci z Mantui rodem, klasyczny Wirgili i sredniowieczny
Sordello, padajg sobie w objecia po przez wieki. Braterski ten uscisk
jest symbolem duchowej jednosci. Wirgili spetnia swojgq misj¢ z na-
tchnienia Beatryczy. Rozum nie przeczy prawdom objawionym. Krytyk
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niemiecki, Vossler?!), widzac w Boskiej komedji tylko ostatnie prze-
btyski gingcego Swiata $redniowiecznego, podnosi, , ze niema
w niej momentu dynamicznego, raczej statyczny, e samopo-
znanie jej tworcy jest filozoficzne, a nie psychiczne, ie na rozumo-
waniu oparte, a nie na wstriqénieniach uczuciowych, ze w Dantem
niema ducha Fausta ani Prometeusza. Trzeba jednak odczué i zrozu-
mie¢ to, co jest w dziele twércy, co z wlasnej wysnut duszy, a nie
szukac tego, czego w niem niema i by¢ nie moglo, co przynidst duch
innych czasow a przynidst nie wyzsze, tylko inne wartosci.

Co Dante stworzyl, bylo wyrazem epoki, ktorg przezyt, wyrazem
indywidualnej jego psychy, bogatej i bujnej, ale ujgtej i opanowane;j.
Wznidst si¢ jednak na takie wyzyny i na takie wyzyny pragnat
wznie$¢ czlowieka, w tak gorne i ludzkie, wiecznie ludzkie uderzyt
tony, ze znalazl i znajdzie oddiwiek w duszy iudzkiej, poki w niej
jasnie¢ bedq pragnienia prawdy i harmonji. Dante wzbil sie z cie-
mnosci w gwiazdy, przebywszy zwyciesko dramat zycia i dlatego na-
zwal swéj swigty poemat Komedjg. Istota przebytej wedrowki jest
zawsze ta sama, a tylko rozne sg formy i przejawy; formy zaleza
od chwili dziejowej, istota 1 sam rdzen zycia ludzkich dazen i cier-
pien, zabigkania si¢ i szukania drogi jasnej jest wieczng dolg ludzka.

Dante, filozof i teolog wchiongt w siebie owoc trudu wiekéw od
mistrza filozoféw, ,filozofa“ xad’ éEoyyyv, Arystotelesa az do $w. Toma-
sza z Akwinu. W przedstawieniu psychologji zaswiatowego bytu
Summe teologji transponowal poniekad na muzyke swych pie$ni.
Zaglebiajac si¢ w zagadnienie graunic poznania, uznal, ze

e Nasz rozum nie bedzie w dosycie,
Jezeli go prawda Boza nie ucieszy,

Nad ktérg niema prawdy we wszechbycie.

: Raj 1V, 124

Ukorzyt sie przed prawda Boza, z dociekan doszedl do jej afir-
macji, a nie do negacji. Ale jako maz nauki, uniwersalnej wiedzy
uznawal sile intelektu, genjuszu ludzkiego i badawczego ducha.

Considerate la vostra Semenza
Fatti non forte a viver come bruti
ma per sequir virtute e conoscenza.
Inf. XXVI, 118.

Ulises kaze dazy¢ swej braci w przestwory morza, z jednego
brzegu na drugi, przez tysigczne niebezpieczenstwa za storicem idgc
w kraje bezludne, badaé¢, doswiadcza¢ — non wvogliate negar !'espe-

9 Kurt Vossler, Die gottliche Komddie. Entwickelungsgeschichte und Er-
klirung. Heidelberg 1907,
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rienza. Duch doswiadczalny, duch poznania i objgcia Swiata, duch
Odrodzenia juz sSwita....
1L

Mistyk, tongcy w wizjach, byt synem -ojczyzny wioskiej, synem
Florencji, pogrgzonej w walce. Na Swigty poemat sktadato sig¢ niebo
i ziemia, promienie z nieba i doswiadczenie zycia. Wielbiciel Beatry-
czy, drzacy ze wzruszenia na jej widok, zapadajacy w omdlenie, senny
i rzewny, byl mezem czynu, walczyt orgzem, rzadzit w gronie prio-
16w, dzialat jako polityk, byt czlowiekiem partji. Co ,filozof* uczyt
o politycznej naturze ludzkiej, Florentczyk czul z przyrodzenia
i wezesnie doSwiadczyl. Chwila byla szczegélnie gorgca i w napigciu
utrzymywala ,la citta partita“. W zarze walk, ws$réd politycznych
przemian i przewrotéw, namigtnosci stronnictw, wykuwato sig nowe
spoteczenstwo.

Z perspektywy historycznej przedstawia sig Florencja w epoce
Dantego, jako wielkie ognisko w dziejach kultury wloskiej i europej-
skiej, ale wspdlczesni pod wrazeniemn gorgczki, trawigcej organizm,
jakby chorzy, a sami porwani w wiry polityczne, odczuwali niepokdj,
cierpieli; narazeni i skazani na kleski, wygnanie, ubéstwo i tufactwo.
Dante padt ofiara zacieklosci politycznych. '

Florencja, dawna Florencja pradziada poety — Cacciaguida, zyla
w spokoju, skromna i wstydliwa. — si stava in pace, sobria e pudica,
ale ,bogata“ stala si¢ hardg, chciwg i zawistna. Przyszli nowi ludzie, -
zqdni naglych zyskow, w piekle duzo Florentczykow. Dante zwraca
sie do drogiej swej Floreucji z glgebokim zalem lub gorzks ironja.
Skargi i oskarzenia plyng z bolu i mitoSci. Dante rzewny i tegsknigcy,
y,melancholijny¥, byt zarazem surowy w swych sgdach, nieubtagany
wobec nieubtaganych i nieprzejednanych, opornych ,zbrodniczych®
obywateli Florencji. Zbrodniczych !1).

Najstawniejsza i najpigkniejsza céra Rzymu opiera si¢ Rzymowi,
tamie ,Boskie i ludzkie prawa®, nie uznajgc zuchwale wiadzy i glorji
rzymskiego pana i wladcy $wiata, knujac spisek pod pozorem wolno-
§ci przeciw temu, ktory przybywa.. A przybywa Henricus, divus Au-
gustus. Dante pietnuje ziomkéw swych zaslepionych, jako ,barba-
rzyncéw, nie uznajgcych kultury rzymskiej.

Z bélu nad rozdartg Florencjq, z bolu nad rozdarta ojczyzng
wioska — misera, misera patria mia, rzucang, jak 10dZ bez steru
wsrod burzy, niewolnicq, petng tyrandw, z b6lu nad rozdarciem

1) Opere ed. Moore Oxford, Ep. VI Exul immeritus. sceeleatissimis Florentinis
intrinseris,
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calego $wiata Dante wskazal odziedziczony i tradycjq uswigcony ideat
Imperjum. X

Jasnial przed nim Cezar Augustus?), ktéry zawart bramy Swig-
tyni Janusa na znak pokoju $wiata. Rzymska, cesarska tradycja byla
w jego poczuciu zywa izywotng. Rzymskie cesarstwo uwazal za naj-
doskonalsze dzieto ludzkie, a zarazem za dzielo Opatrznosci Boskiej.
W dziejach Rzymu, w jednoczeniu i skuwaniu §wiata w jedno impe-
rjum przez orty i legjony rzymskie dokonaly sig wyroki Boze. Rzym
ocalal kilkakrotnie ,cudem¥. Imperjum nie powstalo przez gwalt, ale
de jure, jest na prawie i sprawiedliwodci wzniesione i oparte.

Rzymski duch, nerw rasy laciniskiej, objawil si¢ potgznie w tym
sredniowiecznym genjuszu. W Boskiej komedji méwi krytycznie o tych,
ktérzy na ,gwatcie i sofizmatach® gruntujg swg wladzg, ale w dzie-
jach Rzymu od chwili powstania Kapitolu az do orgji Cezaréw na
Palatynie nie widzi gwattu ani intrygi. Wspomnienie o prze$ladowa-
niu chrzedcijan nie zaciemailo jasnego obrazu i triumfalnego pochodu
Rzymu. Historyczne doswiadczenie dowiodio, ze nisi sub divo Aungu-
sto mundum undique fuisse quietum. Ro6d ludzki byt szezgdliwy in
pacis universalis tranquilitate. W jednodci Swiata jest szczgscie i pokoj.
Filozoficzne spekulacje i scholastyczne sylogizmy o bycie i jednoéci,
jako najdoskonalszej formie bytu, znalazty potwierdzenie u wszystkich
historjografow i poetow.

Nadto apostot narodéw widzial w pacyfikacji §wiata za Augusta
dopelnienie sie czaséw, plenitudo temporis. Za Augusta Chrystus sig
narodzil. Dzielo Cezaréw, ludzkie dzielo przesziosci, iaczy sig¢ z Bo-
skim twdrcg przysztosci. Ci, ktorzy targneli si¢ na majestat Cezara,
jak ten, kiéry Chrystusa zdradzif, sg najurowiej napietnowani i pote-
pieni. Na dnie otchlani piekielnej meczgq sig Brutus i Cassius, a obok
nich Judasz Iskarjota. Stangli na poprzek rozwojowi dziejéw; na po-
przek opatrzno$ciowym przeznaczeniom, na poprzek szcz¢$ciu ludz-
koSci.

Jak w wewnetrznem 2zyciu i dochowym rozwoju klasyczny Swiat
harmonijnie spaja sig¢ ze $wiatem chrzescijariskim,. filozofja mistrza
Arystotelesa z filozofja sw. Tomasza z Akwinu, Wirgili z Beatrycza,
rozum z objawieniem, tak w koncepcji politycznej, najscislej zwigza-
nej z zasadniczem ujeciem zycia, $wiat rzymski tqczy si¢ z chrzesci-
jafiskim. — Wirgili i Beatrycze, Cesar Augustus i Chrystus! Sily
ziemskie stuzg nadziemskim. Wirgili dziata z natchnienia Beatryczy,
divus Augustus toruje drogi ziemskie z wyrokéw Opatrznosci chrze-
$cijaristwu, a jak Beatrycze stata si¢ symbolem, tak symbolem staje sig

1) De Monarchia ed. Witte i Convifo, IV Cap. V.
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swigty znak, cesarski sacrosanto segno, symbolem idei sprawiedli-
wosci, pokoju, rzadn i porzadku. $wiata. M t. j. monarchja zamienia
si¢ w symbolicznego orla.
Na szczyt owego M pozlatywaty
Iskry i piesnig zaczety wymownie
Stawi¢ moc, co je wiodla do swej chwaty
Par. XVIII, 97, 112,

Monarchja nie jest idealem sama przez sig, nie ‘jest absolutnym
celem, tylko drogag do pokoju i szczgscia ludzko$ci, do zdobycia
i wydobycia istoty i zdolnosci duchowych, do zdobycia i utrwalenia
kultury -— actuare totam potentiam intellectus possibilis. W monar-
chji pomimo formy politycznej przebija si¢ pierwiastek ludzkiego,
ogolno-ludzkiego idealu, jasniejgcego ponad wieki. Na szczyty naj-
wyzsze padaja promienie — ponad czasy. W duchu epoki widziat
w monarchji urzeczywistnienie warunkow szczescia i pokoju ludzko-
Sci, wspolzycia narodow i harmonji Swiata. Przyjal i uznal forme
rzymskg rzadu nad $wiatem, uspokojenia burz, ktore miotaly ludzko-
§cig. Konstrukcja polityczna Dantego jest blizszg budowie centralnej,
jasnej i logicznej, symetrycznej i harmonijnej, niz gotykowi, ktory
wioskiemu duchowi zawsze byl obcy.

Daute czut w sobie krew rzymskq?), a zarazem szczycil si¢ tem,
ze jego pradziad Cacciaguida, jako rycerz krzyzowy, przez meczeriskg
$mier¢ zawital do Raju. Dante tkwi w $rodowisku ojczystem, ale
w nim nie tonie. ,Kocham Florencje tak, ze z mitosci dla niej cier-
piatem wygnanie“, pisze w dziele De Vulgari Eloquentia, ale wy-
zuaje, ze Swiat jest mu ojczyzna: nos cui mundus est patria velut
piscibus acquor. Rodowe tradycje i narodowe uczucia, mito$¢ Flo-
rencji i mito§¢ Ojczyzny wioskiej, wigzq si¢ z uniwersalng ideg, ktéra
nabierata zywiotowej mocy. Nie wykliczaja si¢ wzajemnie, raczej po-
twierdzaja. )

W wielkiem sercu, w wielkim umys$le laczy sig¢ przeszios$¢ z przy-
sztoscia, potezna twércza dloni skuwa ogniwa wiekow. Dante wieszczym
duchem przeczul i twérczym genjuszem przygotowal przyszio$§¢ na-
rodu. Duchowo narod wloski zjednoczyt Boskg komedja, przez piekio
niewoli prowadzit jak Mojzesz przez Czerwone morze krwi i przepro-
wadzil zwycigsko do narodowego Paradiso, jak Tyrteusz starozytny
pieSnig swa piescit i zbroif swoj naréd. Potegx ducha zadne moce
ztama¢ nie mogly i nigdy nie zlamia. ‘

Dante pragnal wiasnie przez uniwersalny ideat zbawi¢ Ojezyzng.
W jego pojeciu nie bylo sprzecznosci migdzy uniwersalnym a naro-

1) Inf. XV, 76. In qui riviva la semente santa di quei Roman,
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dowym ideatem. On, mistrz, chcial z tonéw narodowych stworzy¢
wielkg symfonje $wiata, a w tej wymarzonej symfonji glos ojczyzny
dzwigczal jak potezny, wciaz powtarzajacy sie motyw, to tgskny, to
znéw wstrzasajacy groza, to radosny, to rozpaczny. Dusza w harmonji
rozmitowana odczula rzeczywisto§¢ jak straszny zgrzyt. Dante nie
ulegt jednak rozpaczy, nie ugiat sie pod cigzkiem brzemieniem nie-
szczg$¢ wiasnych, nieszcze$¢ ojczyzny i nieszcze$é ludzkosci. W dzie-
jach ludzkich widzial przeciez jasng wielkg chwile pokoju.

Do tej chwili wcigz wracal, na Rzym padatl tgskny wzrok, ale
Rzym, gloriosa Roma, wielki Rzym, tonacy w blasku majestatu, byt
za jego dni opuszczony i samotny, wotal dziert i noc, ptaczgc: ,Ce-
zarze, czemu nie przybywasz. Cesare mio per che non mi accompagni?*
a wolal naprézno. Rzym opuszczony nadto przez drugg potege. Rzym,
pozbawiony .,obydwuch $wiatet Romam urbem nunc utroque lumine
destitutam, niema tam ani Cesara, ani namiestnika Chrystusa. Zda-
wato sie, ze pogasty $wiatla na ziemi, a biedni Smiertelni gubili sig
w ciemno$ciach. Pensa che in terra non é chi governi 'umana fami-
glia onde si devia. Niema komu rzgdzi¢, ludzka rodzina na bezdrozu.
Cata budowa Swiata zdawala sie zapada¢, zachwialy sig dwa jej po- °
tezne filary. Rozumiemy, wprost odczuwamy, jak tragedja cesarstwa
i opuszczenie Rzymu przez papiestwo, ,niewola® w Awinjonie, do
glebi wstrzgsnela wierzqcg duszg. '

Z namaszczeniem, w ktorem byt patos i etos, wzywa kardyna-
téw 1), w przeSwiadczeniu, Zze ma prawo przemawia¢, bo wyznaje tego
samego Boga Ojca i Syna, Boga i czlowieka. tg samg Matke dziewicg,
wzywa placzac, jak Jeremjasz, nad opuszczonym Rzymem, aby doko-
nali zgodnie wyboru dla Oblubienicy Chrystusa, dla Rzymu, jej sto-
licy, dla Wioch — pro [talia nostra i dla ludzkosci — ut plenius
dicam, pro tota civitate peregrinantium in terris.

O ludziach na stolicy apostolskiej, o ludziach w stuzbie kosciota
moéwi gorzko i surowo, z tym wiekszym zalem, im gorgcej pragnat,
aby wielkosci i $wigtosci powotania odpowiadato zycie. Ludzi potg-
piat, bo w ludziach niegodnych upatrywal przyczyny niemocy. Mysli
ich nie dazq do Nazaretu non wanno i lor pensieri a Nasarette. Po-
sta¢ $w. Franciszka z Asyzu, mitosnika ubdstwa — Francesco e po-
verta questi amanti — jasnieje w blasku $wigtosci i poezji.

Nie méwze: Asyz, bo rzekiby$ za malo.
Lecz Wschéd, bo stuszna zwaé go mianem wschodu.
Non dica Assesi, che direbbo corto
Ma Oriente, se proprio dir vuole.
Par. XI, d2.

1) Opera ed. Moore.
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A obok $w. Franciszka staje drugi swiety bojownik — santo
atleta goracy obroiica wiary chrzedcijaniskiej $w. Dominik. Tych dwuch
duchowych wodzéw, powotanych do odrodzenia religijnego, wielbi
jako najblizszych Nazaretu. Pragnatl, aby odrodzony kosciét petnym
blaskiem, jak storice, jasnial w Rzymie i opromienial drog¢ do Boga,
jak gwiazda cesarstwa odwieca¢ ma droge ziemska. L’uno [laltro
non teme, jedno drugiego nie powinno si¢ baé¢! Obydwa $wiatta
czerpig promienie z jednego ogniska. Dwie fe wladze nie sg
rozerwaniem, owszem utwierdzeniem i spot¢ggowaniem jednodci, ko-
niecznej i zbawczej. Na jednosci polega fad i rzad $wiata. Jednosé
jest odbiciem harmonji kosmicznej, a ,przenika jq chwata Tego, ktdry’
wszystko w ruch wprowadza“. USmiech il riso del universo ukoit
tesknigcq i cierpigcq duszg i niewypowiedziang napetnit radoscig:

O giva! O ineffabile allegrezza !
O vita intera dlamore e di pace!
O senza brama sicura richezza!
Par. XXVII, 7.

Do harmonji — mifosci i pokoju Dante chciat dostroi¢ $wiat,
ludzko$¢ i czlowieka.

Wizja ekspiacyjna, natchniona wlasnem przezyciem, ma pierwia-
stek subjektywny i objektywny. Droga przebyta w Boskiej komedji
znaczy si¢ w indywidualnem Zyciu i w dziejach ludzko$ci. Tworca
jej doznal najwyzszej rozkoszy ukojenia swej duszy, a wielbigc te,
ktora objawila mu prawde i wyanielita jego umyst — gquella che im-
paradisa la mia mente, pragnie, aby jego rados¢, jego pokoj staly
sie radoscig i pokojem calej ludzkodci. Pragnie tego, dajac sam sie-
bie, dajac swoje ,sacro poema“, owoc bolu i radodci, ale tez tego
zgda.

W wizji ') dwie biblijne niewiasty, Lia i Rachela uosabiajgq Zzycie
czynne i kontemplacyjne — la vita attiva e contemplativa. Lia pigk-
nemi raczety kwiaty w. wianek uklada, siostrzyczka Rachel w kwiaty
sie ubiera, ,stroi si¢ a stroi i u zwierciadta siedzi w kazda pore, poi
sie wdziekiem pieknych oczu“. ,Jak jgq patrzenie, tak mnie czyn
pokoi, lei lo vedere e me l'ovrare appaga“. Tworcy Boskiej komedji
nie zadawalalo i nie uspokoito przegladanie si¢ w zwierciadle wlasnej
duszy, czyn go ukoil. Uktadal wieniec z cudownych kwiatéw, z ,bo-
skich“ tercyn, a zaiste jego poemat byl czynem. Dajac zwierciadlo
swej duszy, przedstawil zwierciadto catej ludzkosci.

Poemat byt czynem! Co Dante powiedzial o swym ,mistrzu“:

1) Purg. XXVII1, 108.
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o degli altri poeti onore e lume, to w catej pelni stosuje si¢ do niego
samego. Liryka Vita nuova i Boskiej komedji, subtelne odczucie na-
strojow duszy, jej rzewnych tesknot, odczucie cudow natury, Switu
i zmierzchu dnia, jasnych porankéw i cichych wieczoréw, przypomi-
najacych godnie wykute z marmuru postacie Michala Aniola na gro-
bowcu Medyceuszow, wrazliwo$¢ na barwy kwiatéw, muzyke choréw
anielskich, kojacych cierpienia, dramatycznosé¢ scen, plastyka w cha-
rakterystyce potworéw i spotworniatych ludzi, epiczne opisy wedrowki
przez piekielng otchlan, byly w poezji objawieniem twoérczoSci ducha
ludzkiego i zachowaly po wiekach $wiezos¢ i urok. A byly w tej
poezji znoéw potezne akcenty, ktére wstrzasna¢ mialy sumieniem
ludzkiem. ’ .

Dante odbywa swa wedréwke zagrobowa za zycia z myslg o zy-
ciu, o powrocie na @"lat i o dziataniu w $wiecie. Potepieni mdwia
w piekle o slodkim $wiecie (dolce mondo) i o jasnem zyciu (vita
serena). Dante nie pogardza swiatem i nie byl ascetg, pogardg miat
dia ludzi, potepia ludzi, uosabiajgcych zlo w réznych postaciach.
Cenil ziemskie zycie i civita terrena, uznawal naturg ludzka, jako
dobra. Potepiat ludzi, w ktérych natura byla zepsuta.

W umarlych i potgpieficach sadzil zywych i do zywych przema-
wial. Takie bylo jego powolanie, taka otrzymal misj¢. Wprawdzie
w Raju widziat rzeczy, ktérych powtdrzy¢ nie moze, ale wlasnie
w Raju przodek jego, Cacciaguida, wzywa go, aby ,calg wizj¢ swoja
objawit* bez wszelkich oston, chociazby bolato tych, ,ktérych sumie-
nie nieczyste“:

' ~Wolanie twoje bedzie wiatr u szczytu
Go6r, co najwyzsze potrzasa kbmary“.
Par. XVII, 127.

Swiety Piotr przedstawiajac smutny stan swej puscizny wzywa,
aby nie milczal i nic nie ukrywal!). Beatrycze juz przedtem kaze mu,
zanim na wieki z nig sig¢ polgczy, jako obywatel tego Rzymu, w kto-
rym Chrystus jest Rzymianinem, kaze mu pisaé, by $wiat poprawic,
ktory Zle zyje Fa'che tu scrive?®), odzywa si¢ stowami Apokalipsis:
quod wvides, sctibe.

Dante podjat i spelnit swa misje. Pisal! A slowa jego byly
czynem. Rzucal stowa jak gromy, nikogo nie oszczgdzal. . Gromy pa-
daly istotnie ma szczyty, cesarzy i papiezy, kréléw i ksigzat, Swieckich
i duchownych, na wladcéw i na narody, padaly takze na owe nuova
gente, zmienng, chciwg, gonigca na zyskiem, na wszystkich, kidrzy
ponosili odpowiedzialno$¢ za zaSlepienie $wiata.

Y) Par. XXVII, 66, %) Purg. XXXII, 105.
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Jezeli nie byto komu rzadzié, to on wygnaniec, tulacz, ubogi,
upakarzany, ale nie pokorny, siggngt po wladztwo ducha nad $wia-
tem zbigkanym. Czlowiek partji wyzwolit sig, stangt zdala od ,ztosli-
wej i glupiej kompanji“, stal sam sobg — per se stesso. Samotny
do wszystkich przemawial. Wolat pas¢ z dobrymi, niz zwycigzy¢ ze
ztymi. Patrzac z wyzyn na Swiat, byl oskarzycielem i surowym se-
dzig, byl sumieniem swej epoki, jest i pozostanie sumieniem ,ludz-
kiej rodziny“ po wszystkie wieki.

Hold dia twércy ,Boskiej komedji“ w roku rzadkiego ]ublleuszu
jest mietylko uznaniem genjuszu tworczego, ale wewngtrzng naszq
potrzebg, wyplywajaca z glebi uczucia, z dos$wiadczen i przezy¢,
z bélu i radosci, nadziei i leku pokolenia, ktére jest znowu $wiad-
kiem wielkich przetlomowych wypadkéw i przeobrazen.

Przyszta cnwila dokonania si¢ wsirzgsajacych wyrokow dziejo-
wych. Potezni, pychg mnadgci i zbrodnig dziedziczng przejgci spadli
z zawrotnych szczytéw w proch. Rozgrywajg sig tragedje, jak te
w Piekle uwiecznione i godne Piekia. Dura terra per che non tapri-
sti, ziemio twarda, czemuz sig¢ nie rozwarlas, stowa wywolane mgkg
i rozpacza Ugolina, ktéry z glodu szarpal ciato syndw, przypominaja
sie na widok umeczonego ludu, glodem gnanego w $wiat. Z piekiel-
nej otchtani jawig sig postacie zywe, jak ta, co ,wstrgtuym oddechem

zapowietrza Swiaty“.
Ecco colei che tutto il mondo appuzza.
Inf. XVII, 3.

Ale odzyly tez promienne postacie, odzyly wsréd krwawych
ofiar idealy, ktére w duszy swej piescit tworca ,Boskiej komedji®,
idealy pokoju w duszy i pokoju w $wiecie, prawdy w stowie, prawdy
w czynach, bo Beati mundo corde, idealy sprawiedliwosci i mitosci
chrze$cijaniskiej, zgody luddéw i harmonji $wiata.

I staje dzis przed calg ludzkoscia Dante, jak sanfo atleta, jak
duchowy bojownik w tej samej wiecznie walce zycia, jak mistrz
i przewodnik na drodze ku gwiazdom, ku storicu, ku $wiattodci.



